
A1.13.1 Dialogue: Voyage jusque Marseille
A1.13.1 Journey to Marseille

 https://french.colanguage.com/dialogues/voyage-jusque-marseille

Julien explique à sa mère son itinéraire pour se rendre à Marseille, où il va retrouver ses grands-
parents.

Julien: J'ai trouvé un train pour rejoindre Papi et Mamie à Marseille.

Stéphanie: Super ! Tu le prends quand ?

Julien: Ce soir à vingt heures trente. Mais il s'arrête à Toulouse avant d'arriver à Marseille.

Stéphanie: Et tu as combien de temps entre le premier et le deuxième train ?

Julien:
J'attends pendant quarante cinq minutes. Je prends mon train depuis la gare centrale, tu peux me

déposer ?

Stéphanie: Oui bien sûr.

Julien: Il y a dix minutes en voiture jusqu'à la gare.

Stéphanie: D'accord alors on va partir à vingt heures dix pour être en avance.

Julien: Merci. Tu rentres du travail à quelle heure ?

Stéphanie: Je rentre vers dix-neuf heures trente. Soit prêt quand j'arrive.

Julien:
Pas de soucis. De toute façon, aujourd'hui je révise mon examen jusqu'à dix-huit heures, je ne

sors pas.

Stéphanie: D'accord, pendant ce temps, surveille ton frère, il rentre des cours à quinze heures.

Julien explains his route to his mother for getting to Marseille, where he is meeting his
grandparents.

Julien: I found a train to visit Grandma and Grandpa in Marseille.

Stéphanie: Great! When are you taking it?

Julien: Tonight at eight thirty. But it stops at Toulouse before arriving in Marseille.

Stéphanie: And how much time do you have between the first and the second train?

Julien: I'm waiting for forty-five minutes. I take my train from the central station, can you drop me off?

Stéphanie: Yes, of course.

Julien: It is ten minutes by car to the station.

Stéphanie: Alright then, we will leave at twenty past eight to be early.

Julien: Thank you. What time do you get home from work?

Stéphanie: I am coming back around seven thirty pm. Be ready when I arrive.

Julien: No worries. Anyway, today I'm revising for my exam until six o'clock, I won't be going out.
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Stéphanie: Okay, in the meantime, keep an eye on your brother, he comes back from classes at three o’clock.
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 Exercice 1:  Questions de discussion

Instruction: Discutez des questions après avoir écouté l'audio ou lu le texte.

1. Où va Julien ?

2. À quelle heure vont-ils partir de la maison ?

3. Combien de temps Julien va-t-il attendre à la gare de Toulouse ?

4. Pars-tu en vacances en train ?

5. À quelle heure rentres-tu du travail ?
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 Exercice 2:  Remplissez les espaces vides et complétez les phrases

Instruction: Fill in the correct word.

vingt heures dix, vingt heures trente, dix-huit heures, dix-neuf heures trente, quarante cinq

minutes

1.  D'accord alors on va partir à ................................... pour être en avance.

2.  Je rentre vers .................................... Soit prêt quand j'arrive.

3.  Pas de soucis. De toute façon, aujourd'hui je révise mon examen jusqu'à

..................................., je ne sors pas.

4.  Ce soir à .................................... Mais il s'arrête à Toulouse avant d'arriver à Marseille.

5.  J'attends pendant .................................... Je prends mon train depuis la gare centrale, tu

peux me déposer ?

Solutions:

1. vingt heures dix 2. dix-neuf heures trente 3. dix-huit heures 4. vingt heures trente 5. quarante cinq minutes
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 Exercice 3:  Ordonner le texte

Instruction: Numérotez les phrases dans le bon ordre et lisez à voix haute.

...  Pas de soucis. De toute façon, aujourd'hui je révise mon examen

jusqu'à dix-huit heures, je ne sors pas.

...  Il y a dix minutes en voiture jusqu'à la gare.

...  J'attends pendant quarante cinq minutes. Je prends mon train

depuis la gare centrale, tu peux me déposer ?

12  D'accord, pendant ce temps, surveille ton frère, il rentre des cours

à quinze heures.

...  D'accord alors on va partir à vingt heures dix pour être en avance.

...  Et tu as combien de temps entre le premier et le deuxième train ?

...  Je rentre vers dix-neuf heures trente. Soit prêt quand j'arrive.

...  Super ! Tu le prends quand ?

1  J'ai trouvé un train pour rejoindre Papi et Mamie à Marseille.

...  Merci. Tu rentres du travail à quelle heure ?

...  Oui bien sûr.

...  Ce soir à vingt heures trente. Mais il s'arrête à Toulouse avant

d'arriver à Marseille.

Solutions:

11, 7, 5, 12, 8, 4, 10, 2, 1, 9, 6, 3
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